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  Добавление ⸺ FCCC/SBI/2023/10/Add.1  

  Проекты решений, препровожденные для рассмотрения 
и принятия Конференцией Сторон, Конференцией 
Сторон, действующей в качестве совещания Сторон 
Киотского протокола, и Конференцией Сторон, 
действующей в качестве совещания Сторон Парижского 
соглашения 
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  Аббревиатуры и сокращения 

КСС Конференция Сторон, действующая в качестве 

совещания Сторон Парижского соглашения 

КС/СС Конференция Сторон, действующая в качестве 

совещания Сторон Киотского протокола 

КС Конференция Сторон 

ЗКФ Зеленый климатический фонд 

ГЭФ Глобальный экологический фонд 

НРС наименее развитые страны 

ФНРС Фонд для наименее развитых стран 

ГЭН Группа экспертов по наименее развитым странам 

НПА национальный план в области адаптации 

НПО неправительственная организация 

ВО сессии вспомогательных органов 

ВОО Вспомогательный орган по осуществлению 

ВОКНТА Вспомогательный орган для консультирования по 

научным и техническим аспектам 

ПКФ Постоянный комитет по финансам 
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 I. Открытие сессии  
(Пункт 1 повестки дня) 

1. ВОО 58 состоялась в Боннском всемирном центре конференций в Бонне, 

Германия, 5–15 июня 2023 года. 

2. Председатель ВОО Набил Мунир (Пакистан) открыл сессию в понедельник, 

5 июня1, и приветствовал все Стороны и всех наблюдателей. Он также приветствовал 

Айсин Турпанчи (Турция) в качестве Докладчика. 

3. Председатель SBSTA, выступая также от имени Председателя ВОО, напомнил 

о недавней кончине Мухаммеда Куамрула Ислама Чоудхури из Бангладеш, бывшего 

делегата, который в течение многих лет принимал активное участие в процессе 

РКИКООН, в частности по вопросам адаптации. Председатель ВОКНТА предложил 

всем делегатам почтить его память минутой молчания. 

 II. Организационные вопросы  
(Пункт 2 повестки дня) 

 A. Утверждение повестки дня  

(Подпункт 2 a) повестки дня) 

4. На своем 1-м заседании 5 июня ВОО рассмотрел записку Исполнительного 

секретаря, содержащую предварительную повестку дня и аннотации, а также 

дополнительную предварительную повестку дня и аннотации2. Дополнительная 

предварительная повестка дня была выпущена в соответствии с правилом 12 

применяемого проекта правил процедуры в ответ на просьбу Кубы от имени 

Группы 77 и Китая включить пункт, озаглавленный «Национальные планы в области 

адаптации»3.  

5. Председатель пояснил, что после продолжительных консультаций со 

Сторонами по дополнительной предварительной повестке дня необходимо 

дополнительное время для рассмотрения этого вопроса. Он предложил ВОО 

продолжить работу на основе дополнительной предварительной повестки дня, с тем 

чтобы утвердить ее на одном из заседаний в конце сессии. Он также предложил 

провести совместно с Председателем ВОКНТА консультации по дальнейшим 

действиям.  

6. На этом же заседании с заявлениями выступили представители 29 Сторон, в том 

числе 14 от имени групп Сторон: Группы африканских государств; Альянса малых 

островных государств; Группы арабских государств; Аргентины, Бразилии и Уругвая; 

Боливарианского альянса для народов нашей Америки — Договора народов о 

торговле; Бразилии, Южной Африки, Индии и Китая; Коалиции государств с 

тропическими лесами; Группы за целостность окружающей среды; Европейского 

союза и его государств-членов; Группы 77 и Китая; Независимой ассоциации для 

Латинской Америки и Карибского бассейна; НРС; Развивающихся стран-

единомышленников; и Зонтичной группы4. С заявлениями также выступили 

представители пяти межправительственных организаций: Глобальной системы 

наблюдений за климатом, Межправительственной группы экспертов по изменению 

климата, Международной морской организации, Всемирной программы исследования 

  

 1 Перед открытием к делегатам обратился Исполнительный секретарь РКИКООН Саймон 

Стайелл. Его выступление можно прослушать на URL: https://unfccc.int/event/opening-plenary-

of-the-sbs (начиная с 0:02:34). 

 2 FCCC/SBI/2023/1 и Add.1  

 3 Пункт 22 дополнительной предварительной повестки дня.  

 4 Эти выступления можно прослушать на URL: https://unfccc.int/event/opening-plenary-of-the-sbs 

(начиная с 1:40:52).  

https://unfccc.int/event/opening-plenary-of-the-sbs
https://unfccc.int/event/opening-plenary-of-the-sbs
https://unfccc.int/event/opening-plenary-of-the-sbs
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климата и Всемирной метеорологической организации5, а также представители восьми 

объединений РКИКООН: деловых и отраслевых НПО; детских и молодежных НПО; 

природоохранных НПО; организаций коренных народов; органов местного 

самоуправления и муниципальных органов; исследовательских и независимых НПО; 

профсоюзных общественных организаций; объединения по вопросам прав женщин и 

гендерного равенства6. 

7. На 2-м заседании 12 июня, когда была предложена к утверждению 

дополнительная предварительная повестка дня, Многонациональное Государство 

Боливия от имени Развивающихся стран-единомышленников обратилось в 

соответствии с правилом 13 применяемого проекта правил процедуры с просьбой 

включить в повестку дня пункт «Срочное наращивание объема финансовой поддержки 

Сторонами, являющимися развитыми странами, в соответствии с пунктом 5 статьи 4 

Парижского соглашения, чтобы создать возможности для осуществления для 

развивающихся стран». Поскольку некоторые Стороны возражали против этого, 

Председатель проинформировал Стороны о том, что он продолжит консультации по 

дальнейшим действиям, чтобы затем оперативно утвердить повестку дня, и объявил 

перерыв в заседании. 

8. На 3-м заседании 14 июня Председатель сообщил о проведенных 

консультациях, в результате которых Стороны пришли к соглашению об утверждении 

повестки дня. Председатель предложил ВОО утвердить дополнительную 

предварительную повестку дня с устной поправкой к названию пункта 8 и за 

исключением пункта 21 при том понимании, что обсуждения в ходе неофициальных 

консультаций на данной сессии по Шарм-эш-Шейхской программе работы по 

амбициозности и осуществлению действий по предотвращению изменения климата 

будут отражены в неофициальной записке, совместно подготовленной 

Председателями ВОО и ВОКНТА под их собственную ответственность7.  

9. По предложению Председателя ВОО утвердил следующую повестку дня8: 

1. Открытие сессии. 

2. Организационные вопросы: 

a) утверждение повестки дня; 

b) организация работы сессии; 

c) выборы других должностных лиц, помимо Председателя; 

d) стимулирующий обмен мнениями в рамках процесса 

международных консультаций и анализа; 

e) санкционированные мероприятия. 

3. Представление информации Сторонами, включенными в приложение I к 

Конвенции, и ее рассмотрение: 

a) положение в области представления и рассмотрения 

национальных сообщений и двухгодичных докладов Сторон, 

включенных в приложение I к Конвенции; 

b) компиляция и обобщение двухгодичных докладов Сторон, 

включенных в приложение I к Конвенции;  

c) доклады о данных национальных кадастров парниковых газов 

Сторон, включенных в приложение I к Конвенции. 

  

 5 Эти выступления можно прослушать на URL: https://unfccc.int/event/opening-plenary-of-the-sbs 

(начиная с 4:39:21). 

 6 Эти выступления можно прослушать на URL: https://unfccc.int/event/opening-plenary-of-the-sbs 

(начиная с 4:59:56).  

 7 Неофициальная записка доступна на URL: https://unfccc.int/documents/630647.   

 8 Общие пункты повестки дня ВОО 58 — ВОКНТА 58 отмечены звездочкой.  

https://unfccc.int/event/opening-plenary-of-the-sbs
https://unfccc.int/event/opening-plenary-of-the-sbs
https://unfccc.int/documents/630647
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4. Представление информации Сторонами, не включенными в 

приложение I к Конвенции: 

a) информация, содержащаяся в национальных сообщениях Сторон, 

не включенных в приложение I к Конвенции; 

b) оказание финансовой и технической поддержки; 

c) краткие доклады о техническом анализе двухгодичных докладов, 

содержащих обновленную информацию, Сторон, не включенных 

в приложение I к Конвенции. 

5. Представление и рассмотрение информации во исполнение статьи 13 

Парижского соглашения: предоставление финансовой и технической 

поддержки Сторонам, являющимся развивающимися странами, для 

представления информации и укрепления потенциала. 

6. Обзор состояния Целевого фонда для механизма чистого развития. 

7. Вопросы, связанные с глобальным подведением итогов согласно 

Парижскому соглашению*. 

8. Программа работы по путям справедливого перехода, упомянутым в 

соответствующих пунктах решения 1/CMA.4*. 

9. Вопросы, связанные с форумом по воздействию осуществления мер 

реагирования, обслуживающим Конвенцию, Киотский протокол и 

Парижское соглашение*. 

10. Шарм-эш-Шейхская совместная работа по осуществлению 

климатических действий в области сельского хозяйства и 

продовольственной безопасности*. 

11. Глазговско-Шарм-эш-Шейхская программа работы по глобальной цели 

по адаптации, о которой говорится в решении 7/СМА.3*. 

12. Обзор прогресса в работе, эффективности и функционирования Комитета 

по адаптации*. 

13. Вопросы, касающиеся наименее развитых стран.  

14. Вопросы, связанные с Сантьягской сетью в рамках Варшавского 

международного механизма по потерям и ущербу в результате 

воздействий изменения климата*. 

15. Разработка и передача технологий и создание Механизма по 

технологиям: связи между Механизмом по технологиям и Финансовым 

механизмом Конвенции. 

16. Вопросы, связанные с Адаптационным фондом. 

17. Второй обзор функций Постоянного комитета по финансам. 

18. Вопросы, касающиеся укрепления потенциала. 

19. Организационные мероприятия в связи с проведением 

межправительственных совещаний. 

20. Административные, финансовые и институциональные вопросы: 

a) бюджетные вопросы; 

b) постоянный обзор функций и деятельности секретариата; 

c) осуществление Соглашения о штаб-квартире; 

d) ежегодный доклад РКИКООН. 
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21. Национальные планы в области адаптации. 

22. Прочие вопросы. 

23. Закрытие сессии и доклад о работе сессии. 

 B. Организация работы сессии  

(Подпункт 2 b) повестки дня) 

10. На 1-м заседании ВОО, которое проходило одновременно с 1-м заседанием 

ВОКНТА 58, до утверждения повестки дня и с учетом твердого желания Сторон 

добиться прогресса по всем вопросам, Председатель предложил, а Стороны 

согласились с этим, начать работу на основе дополнительной предварительной 

повестки дня (см. п. 5 выше).  

11. Председатель призвал Стороны к конструктивному участию в переговорах и 

соблюдению времени проведения заседаний, а также напомнил о том, что все группы 

должны завершить свою работу до 18 ч 00 мин в среду, 14 июня, чтобы обеспечить 

своевременную подготовку проектов выводов для заключительного пленарного 

заседания в четверг, 15 июня. Он призвал Стороны по возможности сохранить 

открытость всех неофициальных консультаций для наблюдателей в соответствии со 

стандартной практикой и соответствующими выводами ВОО9. 

12. По предложению Председателя ВОО принял решение действовать на этой 

основе и в соответствии с ранее принятыми ВОО выводами о своевременном 

завершении переговоров и соответствующих методах работы10. 

13. В ходе этих сессий Председатели ВОО и ВОКНТА созвали 13 июня 

неофициальное пленарное заседание по подведению итогов с целью содействия 

открытости, инклюзивности и прозрачности для рассмотрения хода переговоров11.  

14. На 4-м заседании ВОО, состоявшемся 15 июня одновременно с 4-м заседанием 

ВОКНТА 58, с заявлениями выступили представители 25 Сторон, в том числе 14 от 

имени групп Сторон: Группы африканских государств; Альянса малых островных 

государств; Группы арабских государств; Аргентины, Бразилии и Уругвая; 

Боливарианского альянса для народов нашей Америки — Договора народов о 

торговле; Бразилии, Южной Африки, Индии и Китая; Коалиции государств с 

тропическими лесами; Группы за целостность окружающей среды; Европейского 

союза и его государств-членов; Группы 77 и Китая; Независимой ассоциации для 

Латинской Америки и Карибского бассейна; НРС; Развивающихся стран-

единомышленников; и Зонтичной группы12. С заявлениями также выступили 

представители восьми объединений, действующих в рамках РКИКООН: деловых и 

отраслевых НПО; детских и молодежных НПО; природоохранных НПО; организаций 

коренных народов; органов местного самоуправления и муниципальных органов; 

исследовательских и независимых НПО; профсоюзных НПО; объединения по 

вопросам прав женщин и гендерного равенства13. 

 C. Выборы других должностных лиц, помимо Председателя 

(Подпункт 2 с) повестки дня) 

15. На 3-м заседании Председатель напомнил, что ВОО должен избрать 

заместителя Председателя и Докладчика на 2023 год. На этом заседании ВОО избрал 

Гонсало Гуаикиля (Чили) своим заместителем Председателя на 2023 год, однако 

  

 9 FCCC/SBI/2014/8, пп. 222–225.  

 10 FCCC/SBI/2014/8, пп. 213 и 218−221.  

 11 См. URL: https://unfccc.int/event/informal-stocktaking-by-the-sb-chairs.   

 12 Эти выступления можно прослушать на URL: https://unfccc.int/event/opening-plenary-of-the-sbs 

(начиная с 1:38:54). 

 13 Эти выступления можно прослушать на URL: https://unfccc.int/event/opening-plenary-of-the-sbs 

(начиная с 3:59:26). 

https://unfccc.int/event/informal-stocktaking-by-the-sb-chairs
https://unfccc.int/event/opening-plenary-of-the-sbs
https://unfccc.int/event/opening-plenary-of-the-sbs
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Председатель проинформировал Стороны о том, что секретариат не получил никаких 

кандидатур на должность Докладчика ВОО. В соответствии с пунктом 2 правила 22 

применяемого проекта правил процедуры действующий Докладчик Айсин Турпанчи 

будут исполнять свои обязанности до избрания ее преемника на ВОО 59 (ноябрь–

декабрь 2023 года). 

 D. Стимулирующий обмен мнениями в рамках процесса 

международных консультаций и анализа  

(Подпункт 2 d) повестки дня) 

16. На своем 1-м заседании ВОО принял к сведению представленную его 

Председателем информацию о четырнадцатом рабочем совещании для 

стимулирующего обмена мнениями в рамках процесса международных консультаций 

и анализа14, которое должно было состояться 6–7 июня 2023 года с участием 

15 Сторон, не включенных в приложение I к Конвенции15. 

 E. Санкционированные мероприятия  

(Подпункт 2 е) повестки дня) 

17. На своем 1-м заседании ВОО принял к сведению представленную 

Председателем информацию о санкционированных мероприятиях, приуроченных к 

данной сессии16. 

 III. Представление информации Сторонами, включенными 
в приложение I к Конвенции, и ее рассмотрение  
(Пункт 3 повестки дня) 

 A. Положение в области представления и рассмотрения 

национальных сообщений и двухгодичных докладов Сторон, 

включенных в приложение I к Конвенции  

(Подпункт 3 а) повестки дня) 

 B. Компиляция и обобщение двухгодичных докладов Сторон, 

включенных в приложение I к Конвенции  

(Подпункт 3 b) повестки дня) 

 C. Доклады о данных национальных кадастров парниковых газов 

Сторон, включенных в приложение I к Конвенции  

(Подпункт 3 с) повестки дня) 

18. С документами, рассмотренными на этой сессии, можно ознакомиться на  

веб-сайте РКИКООН17. На своем 1-м заседании ВОО принял предложение 

Председателя о проведении консультаций по дальнейшим действиям в отношении 

подпунктов 3 a)–c). 

19. На 4-м заседании Председатель сообщил об итогах консультаций, по 

результатам которых ВОО принял к сведению: 

  

 14 См. URL: https://unfccc.int/FSV.  

 15 Аргентина, Белиз, Бразилия, Зимбабве, Индонезия, Лесото, Маврикий, Марокко, Нигерия, 

Республика Корея, Республика Молдова, Руанда, Сент-Люсия, Черногория и Южная Африка.  

 16 См. документ FCCC/SBI/2023/1, пп. 10–21. 

 17 URL:https://unfccc.int/event/sbi-58?item=3. 

https://unfccc.int/FSV
https://unfccc.int/event/sbi-58?item=3
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 a) записку, озаглавленную “Status of submission and review of national 

communications and biennial reports” («Состояние представления и рассмотрения 

национальных сообщений и двухгодичных докладов») (по подпункту 3 a)); 

 b) пересмотренный доклад, озаглавленный «Компиляция и обобщение 

четвертых двухгодичных докладов Сторон, включенных в приложение I к Конвенции» 

(по подпункту 3 b)); 

 c) доклад, озаглавленный «Данные национальных кадастров парниковых 

газов за период 1990–2020 годов» (по подпункту 3 c)). 

20. С заявлениями выступили представители двух Сторон18. 

 IV. Представление информации Сторонами,  
не включенными в приложение I к Конвенции  
(Пункт 4 повестки дня) 

 A. Информация, содержащаяся в национальных сообщениях Сторон, 

не включенных в приложение I к Конвенции  

(Подпункт 4 а) повестки дня) 

21. На своем 1-м заседании ВОО принял предложение Председателя провести 

консультации по дальнейшим действиям в отношении данного подпункта, 

рассмотрение которого было приостановлено с ВОО 24. На 4-м заседании 

Председатель сообщил об итогах консультаций, на основании которых ВОО принял к 

сведению положение в области национальных сообщений и двухгодичных докладов, 

содержащих обновленную информацию, Сторон, не включенных в приложение I к 

Конвенции, и принял решение включить этот вопрос в предварительную повестку дня 

ВОО 59. 

 B. Оказание финансовой и технической поддержки  

(Подпункт 4 b) повестки дня) 

22. На своем 1-м заседании ВОО принял решение рассмотреть данный вопрос в 

рамках неофициальных консультаций под совместной координацией Рейчел Ивы 

Дикин (Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии) и Сандры 

Бойтумело Мотшванеди (Южная Африка).  

23. ВОО провел конструктивные обсуждения этого вопроса на данной сессии и на 

своем 4-м заседании принял решение продолжить его рассмотрение на ВОО 59 с 

учетом проекта текста, подготовленного сокоординаторами по этому пункту повестки 

дня на данной сессии19. 

 C. Краткие доклады о техническом анализе двухгодичных докладов, 

содержащих обновленную информацию, Сторон, не включенных  

в приложение I к Конвенции  

(Подпункт 4 c) повестки дня) 

24. На своем 1-м заседании ВОО принял предложение Председателя о проведении 

консультаций по дальнейшим действиям в отношении этого подпункта.  

На 4-м заседании Председатель сообщил об итогах консультаций, на основании 

  

 18 Одна Сторона также просила отразить ее заявление в докладе о работе сессии. Это 

выступление можно прослушать на URL: https://unfccc.int/event/closing-plenary-of-the-sbs-

fourth-meeting-of-the-sbsta-and-fourth-meeting-of-the-sbi (начиная с 0:40:23). 

 19  URL: https://unfccc.int/documents/629340.  

https://unfccc.int/event/closing-plenary-of-the-sbs-fourth-meeting-of-the-sbsta-and-fourth-meeting-of-the-sbi
https://unfccc.int/event/closing-plenary-of-the-sbs-fourth-meeting-of-the-sbsta-and-fourth-meeting-of-the-sbi
https://unfccc.int/documents/629340
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которых ВОО принял к сведению краткие доклад, подготовленные до 22 марта 

2023 года и опубликованные на веб-сайте РКИКООН20.  

 V. Представление и рассмотрение информации  
во исполнение статьи 13 Парижского соглашения: 
предоставление финансовой и технической поддержки 
Сторонам, являющимся развивающимися странами,  
для представления информации и укрепления 
потенциала  
(Пункт 5 повестки дня) 

25. На своем 1-м заседании ВОО принял решение рассмотреть данный вопрос в 

рамках неофициальных консультаций под совместной координацией Рейчел Ивы 

Дикин и Сандры Бойтумело Мотшванеди. 

26. ВОО провел конструктивные обсуждения по этому вопросу на данной сессии и 

на своем 4-м заседании принял решение продолжить его рассмотрение на ВОО 59 с 

учетом полученных до этой сессии материалов в отношении того, как решать 

проблемы, с которыми сталкиваются Стороны, являющиеся развивающимися 

странами, при внедрении рамок для повышения транспарентности устойчивым 

образом, включая создание и совершенствование национальных систем отчетности в 

рамках их соответствующих национальных правительств21. 

 VI. Обзор состояния Целевого фонда для механизма чистого 
развития  
(Пункт 6 повестки дня) 

27. На своем 1-м заседании ВОО принял решение рассмотреть этот вопрос в рамках 

неофициальных консультаций под совместной координацией Кейт Хэнкок 

(Австралия) и Сонам Таши (Бутан). 

28. ВОО начал обсуждение этого вопроса22 и на своем 4-м заседании принял 

решение продолжить его рассмотрение на ВОО 59. 

 VII. Вопросы, связанные с глобальным подведением итогов 
согласно Парижскому соглашению*  
(Пункт 7 повестки дня) 

 1. Ход работы 

29. На своем 1-м заседании ВОО принял решение о том, что данный пункт будет 

рассмотрен вместе с пунктом 8 повестки дня ВОКНТА 58 с аналогичным названием в 

рамках совместной контактной группы под сопредседательством Элисон Кэмпбелл 

(Соединенное Королевство) и Джозефа Тео (Сингапур). На своем 4-м заседании ВОО 

рассмотрел и принял приводимые ниже выводы. 

  

 20 URL: https://unfccc.int/ICA-cycle1.    

 21 В соответствии с документом FCCC/SBI/2022/20, п. 101. Представленные материалы уже 

доступны или будут доступны на URL: 

https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx (в поле поиска наберите 

«Reporting and review pursuant», а затем выберите «Calls for submissions, elections and statements 

for consideration at upcoming sessions»). 

 22 В соответствии с решениями 2/СМР.16, п. 22, и 2/СМР.17, п. 14. 

https://unfccc.int/ICA-cycle1
https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx
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 2. Выводы 

30. ВОО и ВОКНТА подчеркнули важность глобального подведения итогов для 

достижения долгосрочных целей Парижского соглашения. 

31. ВОО и ВОКНТА выразили признательность сокоординаторам технического 

диалога в рамках глобального подведения итогов за проведение третьего и 

заключительного совещания диалога, а также координаторам, участвующим 

экспертам, Сторонам и заинтересованным кругам, не являющимся Сторонами, за их 

вклад и участие в этом совещании. 

32. ВОО и ВОКНТА также выразили признательность сокоординаторам 

технического диалога за подготовку краткого доклада о втором совещании 

технического диалога23 и за организацию неофициальных консультаций по этому 

докладу, состоявшихся 12 апреля 2023 года, и неофициальных консультаций по 

информационной записке о третьем совещании диалога, состоявшихся 10 мая 

2023 года24. 

33. ВОО и ВОКНТА просили сокоординаторов технического диалога подготовить 

краткий доклад о третьем совещании технического диалога к 15 августа 2023 года и 

фактический обобщающий доклад к 8 сентября 2023 года.  

34. ВОО и ВОКНТА выразили признательность своим Председателям за 

проведение 27‒28 апреля 2023 года консультаций25 в смешанном формате по 

подготовке к рассмотрению компонента результатов первого глобального подведения 

итогов и приветствовали состоявшиеся насыщенные дискуссии. Они приняли к 

сведению краткий доклад26 о проведенных консультациях. 

35. ВОО и ВОКНТА также приняли к сведению представленную 13 июня 2023 года 

комитетом высокого уровня, упомянутым в пункте 33 решения 19/CMA.1, 

обновленную информацию о планировании его мероприятий высокого уровня и 

призвали комитет высокого уровня27 продолжать вовлекать Стороны и 

заинтересованные круги, не являющиеся Сторонами, в свою деятельность. 

36. ВОО и ВОКНТА приняли к сведению обмен мнениями по ориентировочному 

проекту структуры проекта решения о глобальном подведении итогов для 

рассмотрения и принятия на КСС 5 (ноябрь–декабрь 2023 года) и приняли решение 

ускорить свою работу по рассмотрению компонента результатов. Они приняли к 

сведению примерный проект структуры проекта решения КСС 5 о глобальном 

подведении итогов, содержащийся в неофициальной записке, подготовленной 

сопредседателями контактной группы по данному пункту повестки дня на этой 

сессии28. 

37. ВОО и ВОКНТА поблагодарили своих Председателей за организацию 

межсессионного очного рабочего совещания, которое состоится в октябре 2023 года, 

с целью разработки элементов для рассмотрения компонента результатов первого 

глобального подведения итогов, которые будут использованы в работе совместной 

контактной группы по глобальному подведению итогов29. Кроме того, они:  

  

 23 URL: https://unfccc.int/documents/627583.  

 24 URL: 

https://unfccc.int/sites/default/files/resource/GST%20TD1.3%20Information%20Note_0205.pdf.  

 25 См. URL: https://unfccc.int/event/global-stocktake-april-consultation. 

 26 URL: https://unfccc.int/event/global-stocktake-april-consultation. 

 27 В ответ на предложение, содержащееся в документах FCCC/SBI/2022/20, п. 54, и 

FCCC/SBSTA/2022/10, п. 32.  

 28 URL: https://unfccc.int/documents/630104.   

 29 В ответ на просьбу, содержащуюся в документах FCCC/SBI/2022/20, п. 53 b), и 

FCCC/SBSTA/2022/10, п. 31 b). 

https://unfccc.int/documents/627583
https://unfccc.int/sites/default/files/resource/GST%20TD1.3%20Information%20Note_0205.pdf
https://unfccc.int/event/global-stocktake-april-consultation
https://unfccc.int/event/global-stocktake-april-consultation
https://unfccc.int/documents/630104
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 a) предложили Сторонам и заинтересованным кругам, не являющимся 

Сторонами, представить свои мнения по элементам для рассмотрения компонента 

результатов до 15 сентября 2023 года через портал для представлений30, принимая во 

внимание неофициальную записку, упомянутую в пункте 36 выше;  

 b) просили секретариат, под руководством Председателей 

вспомогательных органов, подготовить обобщающий доклад по представлениям и 

разместить его на веб-сайте РКИКООН за три недели до начала рабочего совещания. 

38. ВОО и ВОКНТА также призвали Стороны и заинтересованные круги, не 

являющиеся Сторонами, проводить, в соответствующих случаях, на местном, 

национальном, региональном и международном уровнях мероприятия в поддержку 

глобального подведения итогов. 

39. ВОО и ВОКНТА вновь призвали31 Стороны внести добровольные взносы для 

своевременного осуществления деятельности, предусмотренной в настоящих выводах 

и относящейся к сфере охвата первого глобального подведения итогов. 

 VIII. Программа работы по путям справедливого перехода, 
упомянутым в соответствующих пунктах 
решения 1/CMA.4*  
(Пункт 8 повестки дня) 

 1. Ход работы 

40. На своем 1-м заседании ВОО принял решение о том, что данный пункт будет 

рассмотрен вместе с пунктом 9 повестки дня ВОКНТА 58 с аналогичным названием в 

рамках неофициальных консультаций при совместном посредничестве Марианны 

Карлсен (Норвегия) и Селама Кидане Абебе (Замбия). Поскольку Марианна Карлсен 

не смогла остаться на всю сессию, ее впоследствии заменила Луиза Рёльке (Германия). 

На своем 4-м заседании ВОО рассмотрел и принял приводимые ниже выводы. 

 2. Выводы 

41. ВОО и ВОКНТА приступили к рассмотрению программы работы по путям 

справедливого перехода, упомянутым в пункте 52 решения 1/CMA.4. 

42. ВОО и ВОКНТА приняли решение продолжить работу над этим вопросом на 

ВО 59 (ноябрь–декабрь 2023 года) на основе неофициальной записки, размещенной на 

веб-сайте РКИКООН32, с тем чтобы рекомендовать проект решения по данному 

вопросу для рассмотрения и принятия на КСС 5. 

43. ВОО и ВОКНТА призвали Стороны и наблюдателей до 15 сентября 2023 года 

представить через портал представлений мнения по различным элементам программы 

работы, упомянутой в пункте 41 выше, и просили секретариат подготовить сводный 

доклад о представлениях Сторон с целью создания информационной основы для 

дальнейших обсуждений Сторонами программы работы в ходе рабочего совещания, 

упомянутого в пункте 44 ниже. 

44. ВОО и ВОКНТА также просили секретариат организовать под руководством 

своих председателей рабочее совещание, которое должно быть проведено до ВО 59, 

по программе работы, упомянутой в пункте 1 выше, с целью создания 

информационной основы для дальнейшей работы по ней на основе представлений и 

сводного доклада, упомянутого в пункте 43 выше, обеспечив широкое участие Сторон 

и наблюдателей. ВОО и ВОКНТА далее просили секретариат подготовить под 

руководством своих председателей краткий доклад о рабочем совещании. 

  

 30 URL:https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx.  

 31 FCCC/SBI/2022/20, п. 56, и FCCC/SBSTA/2022/10, п. 34. 

 32 URL: https://unfccc.int/documents/630068.  

https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx
https://unfccc.int/documents/630068
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45. ВОО и ВОКНТА приняли к сведению смету бюджетных последствий 

деятельности, которая должна быть осуществлена секретариатом и упоминается в 

пунктах 43–44 выше. 

46. Они просили, чтобы действия секретариата, предусмотренные в настоящих 

выводах, осуществлялись при условии наличия финансовых ресурсов. 

 IX. Вопросы, связанные с форумом по воздействию 
осуществления мер реагирования, обслуживающим 
Конвенцию, Киотский протокол и Парижское 
соглашение*  
(Пункт 9 повестки дня) 

 1. Ход работы 

47. С документами, рассмотренными на этой сессии, можно ознакомиться на  

веб-сайте РКИКООН33. На своем 1-м заседании ВОО принял решение о том, что 

данный пункт будет рассмотрен вместе с пунктом 11 повестки дня ВОКНТА 58 с 

аналогичным названием в совместной контактной группе под сопредседательством 

Кэтрин Голдберг (Соединенные Штаты Америки) и Питера Говиндасами (Сингапур). 

На своем 4-м заседании ВОО рассмотрел и принял приводимые ниже выводы. 

 2. Выводы 

48. ВОО и ВОКНТА созвали на этих сессиях совещание форума по воздействию 

осуществления мер реагирования. 

49. ВОО и ВОКНТА приветствовали сессионное рабочее совещание форума, 

посвященное осуществляемым по инициативе стран стратегиям для справедливого 

перехода и диверсификации экономики с акцентом на проблемы и возможности34, 

и выразили благодарность экспертам за их вклад в работу этого рабочего совещания. 

50. ВОО и ВОКНТА: 

 a) продолжили рассмотрение среднесрочного обзора плана работы форума 

и его Катовицкого комитета экспертов по воздействию осуществления мер 

реагирования35; 

 b) обсудили мнения и ориентировочные вопросы для обзора36 функций, 

программы работы и порядка работы форума37. 

51. ВОО и ВОКНТА приняли решение продолжить рассмотрение этих вопросов на 

ВО 59. 

 X. Шарм-эш-Шейхская совместная работа  
по осуществлению климатических действий в области 
сельского хозяйства и продовольственной безопасности  
(Пункт 10 повестки дня) 

 1. Ход работы 

52. На своем 1-м заседании ВОО принял решение о том, что данный пункт будет 

рассмотрен вместе с пунктом 10 повестки дня ВОКНТА 58 с аналогичным названием 

  

 33 URL: https://unfccc.int/event/sbi-58?item=9. 

 34 См. URL: https://unfccc.int/event/workshop_country_strategies_just-transition_economic-

diversification.  

 35 Содержится в приложении II к решениям 4/CP.25, 4/CMP.15 и 4/CMA.2. 

 36 См. решение 7/CMA.1, п. 6. 

 37 Решение 7/CMA.1, приложение.  

https://unfccc.int/event/sbi-58?item=9
https://unfccc.int/event/workshop_country_strategies_just-transition_economic-diversification
https://unfccc.int/event/workshop_country_strategies_just-transition_economic-diversification
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в рамках неофициальных консультаций при совместном посредничестве Лючии 

Перуджини (Италия) и Милагроса Сандовала (Перу). На своем 4-м заседании ВОО 

рассмотрел и принял приводимые ниже выводы. 

 2. Выводы 

53. На этих сессиях ВОО и ВОКНТА учредили Шарм-эш-Шейхскую совместную 

работу по осуществлению климатических действий в области сельского хозяйства и 

продовольственной безопасности38. 

54. Они приветствовали представления39 Сторон и наблюдателей по элементам 

этой совместной работы, включая мнения, касающиеся тем рабочих совещаний, 

упомянутых в пункте 15 b) решения 3/CP.27. 

55. Они также приветствовали представления40 Сторон и наблюдателей, 

касающиеся введения в действие Шарм-эш-Шейхского онлайнового портала, 

упомянутого в пункте 16 решения 3/CP.27. 

56. ВОО и ВОКНТА приняли решение продолжить рассмотрение этих вопросов на 

ВО 59. 

 XI. Глазговско‒Шарм-эш-Шейхская программа работы  
по глобальной цели по адаптации, о которой говорится  
в решении 7/СМА.3*  
(Пункт 11 повестки дня) 

 1. Ход работы 

57. На своем 1-м заседании ВОО принял решение о том, что данный пункт будет 

рассмотрен вместе с пунктом 5 повестки дня ВОКНТА 58 с аналогичным названием в 

рамках неофициальных консультаций при совместном посредничестве Джанин 

Элизабет Фелсон (Белиз) и Маттиаса Фрумери (Швеция). На своем 4-м заседании ВОО 

рассмотрел и принял приводимые ниже выводы. 

 2. Выводы 

58. ВОО и ВОКНТА приветствовали прогресс в реализации Глазговско‒Шарм-эш-

Шейхской программы работы по глобальной цели по адаптации и проведение пятого 

и шестого рабочих совещаний в рамках этой программы работы в первой половине 

2023 года41. 

59. ВОО и ВОКНТА выразили признательность своим председателям за 

предоставление руководящих указаний в отношении рабочих совещаний, упомянутых 

в пункте 58 выше, секретариату за организацию рабочих совещаний и обеспечение 

интерактивных условий для участия, а также Сторонам и заинтересованным кругам, 

не являющимся Сторонами, за вклад в рабочие совещания и участие в них. 

60. ВОО и ВОКНТА также выразили признательность правительствам 

Мальдивских Островов и Германии за проведение в их странах соответственно пятого 

и шестого рабочих совещаний в рамках Глазговско-Шарм-эш-Шейхской программы 

работы. 

  

 38 В соответствии с решением 3/CP.27, п. 14. 

 39 URL: https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx (в поле поиска введите 

«FCCC/CP/2022/L.4, пункт 17»). 

 40 URL: https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx (в поле поиска введите 

«FCCC/CP/2022/L.4, пункт 18»). 

 41 Краткие отчеты о пятом и шестом рабочих совещаниях размещены соответственно на  

URL: https://unfccc.int/documents/627908 и https://unfccc.int/documents/630504. 

https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx
https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx
https://unfccc.int/documents/627908
https://unfccc.int/documents/630504
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61. ВОО и ВОКНТА вновь заявили, что разработка рамок в качестве руководства 

для достижения глобальной цели в области адаптации и обзора общего прогресса в ее 

достижении42 должна осуществляться но основе структурированного подхода и при 

возможном учете, в частности, элементов, упомянутых в пункте 10 решения 3/CMA.4. 

62. ВОО и ВОКНТА предложили своим председателям продолжить рассмотрение 

на оставшихся рабочих совещаниях в рамках Глазговско-Шарм-эш-Шейхской 

программы работы вопросов, связанных с рамками, упомянутыми в пункте 61 выше, в 

частности вопросов разработки и использования целевых показателей, индикаторов и 

метрик, глобальных приоритетов в области адаптации и условий для расширения 

международного сотрудничества в поддержку рамок, и включить в рабочие совещания 

заседания для Сторон с целью изучения областей, имеющих общую направленность, в 

процессе разработки рамок и подведения итогов прогресса. 

63. ВОО и ВОКНТА приняли к сведению мнения, представленные Сторонами в 

ходе этих сессий43, которые могут быть рассмотрены в ходе оставшегося сегмента 

программы работы и при разработке рамок, упомянутых в пункте 61 выше, в том числе 

в порядке вклада в обсуждения в ходе седьмого и восьмого рабочих совещаний, 

признавая, что эти мнения не отражают всех мнений Сторон и не символизируют 

консенсус. 

64. ВОО и ВОКНТА рассмотрели изложенные ниже возможные структурные 

элементы для проекта решения, который будет предложен для рассмотрения и 

принятия на КСС 5: 

 a) преамбула; 

 b) признание прогресса и выводы в рамках Глазговско–Шарм-эш-

Шейхской программы работы по глобальной цели по адаптации; 

 c) установление рамок для глобальной цели по адаптации; 

 d) элементы рамок для глобальной цели по адаптации: 

 i) цель; 

 ii) измерения; 

 iii) темы; 

 iv) общие и сквозные соображения; 

 v) благоприятные условия (вариант 1) или средства осуществления 

(вариант 2); 

 vi) представление информации; 

 e) всеобъемлющие целевые показатели и конкретные целевые показатели, 

индикаторы и метрики (вариант 1) или общие приоритеты адаптации в рамках 

глобальной цели по адаптации (вариант 2); 

 f) связь с глобальным подведением итогов; 

 g) международное сотрудничество и роль заинтересованных кругов; 

 h) последующая работа (вариант 1) или отсутствие раздела о последующей 

работе (вариант 2); 

 i) финансовые и бюджетные положения (вариант 1) или отсутствие раздела 

о финансовых и бюджетных положениях (вариант 2). 

  

 42 См. решение 3/CMA.4, пп. 8–9. 

 43 Сессионные представления имеются на URL: https://unfccc.int/event/sbi-58?item=11 вместе с 

неофициальной запиской, подготовленной сокоординаторами по данному пункту повестки 

дня, которая имеется на URL: https://unfccc.int/documents/629890. Содержание записки не 

предопределяет дальнейшую работу, которую Стороны, возможно, могут пожелать провести, и 

никоим образом не препятствует Сторонам выражать другие мнения, которые они могут иметь 

в будущем. 

https://unfccc.int/event/sbi-58?item=11
https://unfccc.int/documents/629890
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65. ВОО и ВОКНТА напомнили о пункте 18 решения 3/CMA.4, в котором Сторонам 

и наблюдателям было предложено представить свои мнения об итогах и работе, 

проведенной в рамках Глазговско-Шарм-эш-Шейхской программы работы, и далее 

предложили Сторонам представить дополнительные мнения по проекту решения для 

рассмотрения и принятия на КСС 5, с учетом возможных структурных элементов, 

содержащихся в пункте 64 выше. 

 XII. Обзор прогресса в работе, эффективности  
и функционирования Комитета по адаптации*  
(Пункт 12 повестки дня) 

66. На своем 1-м заседании ВОО принял решение о том, что данный пункт будет 

рассмотрен вместе с пунктом 4 повестки дня ВОКНТА 58 с аналогичным названием в 

рамках неофициальных консультаций при совместном посредничестве Марии дель 

Пилар Буэно (Аргентина) и Моргана Чиоккиа (Соединенное Королевство).  

67. ВОО и ВОКНТА приняли решение продолжить рассмотрение этого вопроса. 

На своем 4-м заседании они приняли решение продолжить его рассмотрение на ВО 59 

на основе проектов элементов текста, подготовленных сокоординаторами по данному 

пункту повестки дня на этих сессиях, с поправками, внесенными Сторонами и 

группами Сторон в ходе сессий44. 

 XIII. Вопросы, касающиеся наименее развитых стран  
(Пункт 13 повестки дня) 

 1. Ход работы 

68. С документами, рассмотренными на этой сессии, можно ознакомиться на  

веб-сайте РКИКООН45. На своем 1-м заседании ВОО принял решение рассмотреть 

этот вопрос в рамках неофициальных консультаций под совместной координацией 

Йенса Фугла (Дания) и Боба Натифу (Уганда). На своем 4-м заседании ВОО 

рассмотрел и принял приводимые ниже выводы. 

 2. Выводы 

69. ВОО приветствовал доклад о работе сорок третьего совещания ГЭН46, 

состоявшемся в Морони 15–20 февраля 2023 года. 

70. ВОО приветствовал также успешное проведение рабочего совещания по 

составлению НПА для НРС Африки и Гаити, которое состоялось в Морони с  

21 по 24 февраля 2023 года и было направлено на развитие существующих и выработку 

новых идей по проектам для подачи заявок на получение финансирования47. 

71. ВОО приветствовал далее успешное проведение выставки «Экспо-НПА»48 

в Сантьяго с 27 по 30 марта 2023 года и признал, что она позволила получить ценные 

технические сведения обо всем цикле адаптации, особенно о стадии осуществления. 

72. ВОО выразил свою признательность правительству Коморских Островов за 

проведение ГЭН 43 и рабочего совещания по составлению НПА, упомянутых в 

пунктах 70 и 71 выше, а также организациям, оказывавшим техническую помощь 

представителям НРС в ходе рабочего совещания. Он также выразил свою 

признательность правительству Чили за проведение выставки «Экспо-НПА», 

  

 44 URL: https://unfccc.int/documents/630089. 

 45 https://unfccc.int/event/sbi-58?item=13. 

 46 FCCC/SBI/2023/7. 

 47 См. URL: https://napexpo.org/workshops/africanap2023. 

 48 См. URL: https://napexpo.org/2023. 

https://unfccc.int/documents/630089
https://unfccc.int/event/sbi-58?item=13
https://napexpo.org/workshops/africanap2023
https://napexpo.org/2023
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упомянутой в пункте 72 выше, и организациям, учреждениям, региональным центрам 

и сетям, участвовавшим в организации этого мероприятия. 

73. ВОО выразил далее свою признательность ГЭН и секретариату за их 

неоценимый вклад в поддержку НРС как важной группы стран, которой уделяется 

особое внимание при оказании поддержки в рамках Конвенции и Парижского 

соглашения. Он приветствовал двухгодичную цикличную программу работы ГЭН на 

2023–2024 годы49.  

74. ВОО отметил работу ГЭН по предоставлению технических руководящих 

указаний и поддержки НРС в интеграции гендерных аспектов в формулирование и 

осуществление НПА, а также по распространению информации об участии в 

мероприятиях ГЭН с целью привлечения женщин. Он выразил свою признательность 

ГЭН за ее приверженность обеспечению более полного учета гендерных аспектов в 

своей работе. 

75. ВОО приветствовал концепцию ГЭН в отношении поддержки адаптации в 

НРС50. 

76. ВОО также приветствовал приоритеты и потребности, определенные НРС51, и 

просил ГЭН учесть их при определении приоритетных направлений деятельности в 

рамках своей программы работы. 

77. ВОО отметил, что: 

 a) по состоянию на 20 апреля 2023 года НРС представили в общей 

сложности 48 предложений по обеспечению готовности в ЗКФ в целях получения 

финансирования для формулирования НПА и в связи с другими процессами 

планирования адаптации, из которых 30 были одобрены и по 26 началось выделение 

средств; 

 b) по состоянию на 12 июня 2023 года 19 из 46 НРС представили НПА с 

момента начала процесса формулирования и осуществления НПА в 2010 году52, 

16 находятся в процессе формулирования НПА, а 11 еще не приступили к 

формулированию НПА; 

 c) по состоянию на 20 апреля 2023 года из 19 НРС, представивших НПА, 

17 подготовили и представили в общей сложности 27 предложений, связанных с 

устранением климатических рисков в области сельского хозяйства, энергетики, 

здравоохранения и водных ресурсов, в целях получения доступа к финансированию по 

линии ЗКФ для осуществления приоритетных мер, определенных в их НПА; 

предложения по финансированию 14 из этих НРС были одобрены ЗКФ53; 

 d) по состоянию на 12 июня 2023 года 40 из 46 НРС подготовили в общей 

сложности 89 идей для проектов в рамках инициативы по разработке портфеля 

проектов в области осуществления НПА54, из которых 3 — Центральноафриканской 

Республики, Того и Эфиопии — были успешно воплощены в концептуальные записки 

с подготовкой соответствующих заявок на финансирование, которые, в случае 

Центральноафриканской Республики и Того, были направлены в ЗКФ; и 1, от Бутана, 

была успешно преобразована в проектное предложение с соответствующим запросом 

на получение финансирования, представленным в ГЭФ и одобренным им для 

финансирования по линии ФНРС.  

78. ВОО также отметил, что в период с июня 2018 года по июль 2022 года ГЭФ 

предоставил финансирование в виде грантов по линии ФНРС в размере 523,4 млн долл. 

США для осуществления 87 проектов НРС, некоторые из которых включают 

деятельность, связанную с формулированием и осуществлением НПА. 

  

 49 Содержится в документе FCCC/SBI/2023/7, приложение IV.  

 50 См. документ FCCC/SBI/2023/7, пп. 17–19.  

 51 См. документ FCCC/SBI/2023/7, пп. 59–60.  

 52 URL: https://napcentral.org/submitted-naps.  

 53 См. документ FCCC/SBI/2023/7, приложение III.  

 54 Упоминается в документе FCCC/SBI/2023/7, приложение IV.  

https://napcentral.org/submitted-naps
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79. ВОО просил ГЭН продолжать наращивать усилия по поддержке НРС, которые 

еще не достигли прогресса в процессе формулирования и осуществления НПА. 

Он предложил учреждениям и организациям Организации Объединенных Наций, 

региональным центрам и сетям оказывать целевую поддержку этим странам с тем, 

чтобы «никто не был забыт». 

80. ВОО просил ГЭН, в соответствии с ее мандатом, продолжить оценку и 

предложить варианты решения проблем, с которыми сталкиваются многие НРС при 

формулировании и осуществлении НПА. 

81. ВОО также обратился к тем НРС, которые сформулировали свои НПА, с 

просьбой как можно скорее представить их в РКИКООН после завершения работы над 

ними. 

82. ВОО выразил признательность организациям за проведение мероприятий по 

поддержке НРС в принятии мер в области адаптации, в частности ГЭФ — 

за организацию рабочего совещания для франкоязычных НРС Африки по упрощению 

доступа к климатическому финансированию на цели адаптации55, и просил ГЭН 

внести свой вклад в осуществление таких инициатив. 

83. ВОО приветствовал продолжающееся сотрудничество ГЭН с Советом 

Адаптационного фонда и секретариатами ЗКФ и ГЭФ по расширению доступа НРС к 

финансированию для осуществления НПА в рамках инициативы по разработке 

портфеля проектов в области осуществления НПА и просил ГЭН продолжать это 

сотрудничество. 

84. ВОО приветствовал продолжающееся взаимодействие ГЭН с Комитетом по 

адаптации, другими официальными органами РКИКООН, партнерами по 

Найробийской программе работы в области воздействий изменения климата, 

уязвимости и адаптации и целым рядом соответствующих организаций, учреждений и 

региональных центров и сетей, направленное на поддержку НРС при принятии ими 

мер в области адаптации и на осуществление других соответствующих видов 

деятельности в рамках Конвенции и Парижского соглашения, и призвал к 

продолжению такого взаимодействия. 

85. ВОО просил ГЭН продолжать расширять свою поддержку НРС в согласовании 

НПА и определяемых на национальном уровне вкладов.  

86. ВОО с удовлетворением отметил финансовые взносы в ФНРС на сумму  

94 млн долл. США, объявленные правительствами Бельгии, Германии, Королевства 

Нидерландов, Словении, Швейцарии и Швеции в период с октября 2022 года по март 

2023 года, и настоятельно призвал к внесению дополнительных взносов в Фонд.  

87. ВОО призвал Стороны и соответствующие организации продолжать 

предоставлять ресурсы в поддержку осуществления программы работы ГЭН. 

 XIV. Вопросы, связанные с Сантьягской сетью в рамках 
Варшавского международного механизма по потерям  
и ущербу в результате воздействий изменения климата* 

(Пункт 14 повестки дня) 

88. С документами, рассмотренными на этой сессии, можно ознакомиться на  

веб-сайте РКИКООН56. На своем 1-м заседании ВОО принял решение о том, что 

данный пункт будет рассмотрен вместе с пунктом 6 повестки дня ВОКНТА 58 с 

аналогичным названием в рамках неофициальных консультаций при совместном 

посредничестве Лукаса Ди Пьетро Паоло (Аргентина) и Корнелии Егер (Австрия).  

  

 55 См. URL: https://www.thegef.org/events/climate-adaptation-workshop-francophone-ldcs-senegal. 

 56 URL:https://unfccc.int/event/sbi-58?item=14. 

https://www.thegef.org/events/climate-adaptation-workshop-francophone-ldcs-senegal
https://unfccc.int/event/sbi-58?item=14
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89. ВОО и ВОКНТА начали обсуждение вопроса о выборе места размещения 

секретариата Сантьягской сети для предотвращения, минимизации и устранения 

потерь и ущерба, связанных с неблагоприятными последствиями изменения климата, 

и на своем 4-м заседании приняли решение продолжить рассмотрение этого вопроса 

на ВО 59 с учетом проекта текста, подготовленного для данного пункта повестки дня 

на этой сессии57. 

 XV. Разработка и передача технологий и создание Механизма 
по технологиям: связи между Механизмом  
по технологиям и Финансовым механизмом Конвенции 
(Пункт 15 повестки дня) 

90. На своем 1-м заседании ВОО принял решение рассмотреть этот вопрос в рамках 

неофициальных консультаций при совместном посредничестве Стефаноса Минаса 

(Греция) и Воситы Ведхани Видженаяке (Шри-Ланка).  

91. Продолжив рассмотрение прогресса, достигнутого Исполнительным комитетом 

по технологиям, Центром и Сетью по технологиям, связанным с изменением климата, 

ГЭФ и ЗКФ в укреплении связей между Механизмом по технологиям и Финансовым 

механизмом58, ВОО на своем 4-м заседании рекомендовал проект решения для 

рассмотрения и принятия на КС 28 (ноябрь–декабрь 2023 года)59. 

 XVI. Вопросы, касающиеся наименее развитых стран  
(Пункт 16 повестки дня) 

92. На своем 1-м заседании по предложению Председателя ВОО принял решение 

отложить рассмотрение этих вопросов до ВОО 59. 

 XVII. Второй обзор функций Постоянного комитета  
по финансам  
(Пункт 17 повестки дня) 

 1. Ход работы 

93. На своем 1-м заседании ВОО принял решение рассмотреть этот вопрос в рамках 

неофициальных консультаций при совместном посредничестве Габриэлы Блаттер 

(Швейцария) и Али Вакаса Малика (Пакистан). На своем 4-м заседании ВОО 

рассмотрел и принял приводимые ниже выводы. 

 2. Выводы 

94. ВОО инициировал второй обзор функций ПКФ в соответствии с кругом 

ведения, содержащимся в приложении к решению 15/CP.27 и подтвержденным 

решением 15/CMA.4. 

95. ВОО принял к сведению представления60 Сторон и членов ПКФ, 

Исполнительного комитета по технологиям и Центра и Сети по технологиям, 

связанным с изменением климата, относительно обзора61 и мнения, выраженные 

  

 57 URL: https://unfccc.int/documents/630140. 

 58 См. документ FCCC/SBI/2022/INF.6.  

 59 Текст проекта решения см. в документе FCCC/SBI/2023/10/Add.1.  

 60 URL: https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx (в поисковой строке 

наберите «Standing Committee on Finance»). 

 61 В соответствии с решением 15/CP.27, п. 3. 

https://unfccc.int/documents/630140
https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx
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Сторонами по этому вопросу на данной сессии, в том числе в рамках сессионных 

представлений62. 

96. ВОО признал важный вклад ПКФ в оказание помощи КС и обслуживание 

Парижского соглашения при выполнении его функций, в том числе во всех областях 

оценки для второго обзора, определенных в круге ведения, содержащемся в 

приложении к решению 15/CP.27 и подтвержденном решением 15/CMA.4, и признал 

наличие потенциала для улучшений. 

97. ВОО просил секретариат при подготовке технического документа, 

посвященного второму обзору, в соответствии с кругом ведения, упомянутым в 

пункте 94 выше, принять во внимание соответствующие обсуждения и выводы 

ВОО 58, включая представления, упомянутые в пункте 95 выше, и учесть следующие 

вопросы: 

 a) действия, предпринятые ПКФ по результатам первого обзора его 

функций63; 

 b) прозрачность используемых ПКФ процессов принятия решений; 

 c) участие членов ПКФ и наблюдателей от Сторон в заседаниях и 

мероприятиях ПКФ в разбивке по полу, географическому представительству и по 

Сторонам, включенным и не включенным в приложение I64;  

 d) как и в какой степени ПКФ взаимодействовал с наблюдателями, 

являющимися и не являющимися Сторонами, и другими официальными органами на 

своих заседаниях, форумах и в рамках информационно-пропагандистской 

деятельности, в том числе путем проведения оценки порядка его работы;  

 e) географический и гендерный баланс среди членов ПКФ; 

 f) объем работы ПКФ, включая количество новых мандатов и результатов, 

достигнутых в ответ на них за отчетный период, а также требования к реализации для 

производства различных результатов; 

 g) степень, в которой результаты деятельности ПКФ отвечали всем 

основным функциям ПКФ и порученным видам деятельности, изложенным в 

соответствующих решениях, и насколько полученные мандаты соответствуют 

основным функциям ПКФ65; 

 h) эффективность и своевременность выполнения четырех основных 

функций ПКФ и предусмотренных его мандатом мероприятий, изложенных в 

соответствующих решениях;  

 i) качество и удобство использования результатов работы ПКФ;  

 j) учет гендерных аспектов при выполнении его плана работы. 

98. ВОО принял решение продолжить рассмотрение этого вопроса на ВОО 59. 

 XVIII. Вопросы, касающиеся укрепления потенциала  
(Пункт 18 повестки дня) 

 1. Ход работы 

99. С документами, рассмотренными на этой сессии, можно ознакомиться на  

веб-сайте РКИКООН66. На своем 1-м заседании ВОО принял решение рассмотреть эти 

вопросы в рамках неофициальных консультаций при совместном посредничестве 

  

 62 URL: https://unfccc.int/documents/630005. 

 63 См. решение 8/CP.23. 

 64 Как указано в решении 2/CP.17, приложение VI. 

 65 Как указано в решении 2/CP.17, п. 121. 

 66 URL: https://unfccc.int/event/sbi-58?item=18. 

https://unfccc.int/documents/630005
https://unfccc.int/event/sbi-58?item=18
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Кэтрин Голдберг и Гонсало Гуаикиля. На своем 4-м заседании ВОО рассмотрел и 

принял приводимые ниже выводы. 

 2. Выводы 

 a) Вопросы, касающиеся укрепления потенциала согласно Конвенции 

100. ВОО приветствовал подготовленные секретариатом обобщающие доклады о 

ходе осуществления рамок для укрепления потенциала в развивающихся странах, 

установленных согласно решению 2/СР.7, и работу официальных органов по 

укреплению потенциала, учрежденных согласно Конвенции и Киотскому протоколу к 

ней67.  

101. ВОО признал прогресс в осуществлении рамок для укрепления потенциала в 

развивающихся странах согласно Конвенции на индивидуальном, институциональном 

и системном уровнях. 

102. ВОО подтвердил, что сохраняются потребности и пробелы в решении 

приоритетных вопросов, определенных в рамках для укрепления потенциала в 

развивающихся странах68, особенно в удовлетворении потребностей и устранении 

пробелов в потенциале НРС и малых островных развивающихся государств. 

103. ВОО отметил, что необходимы дальнейшие усилия для устранения текущих и 

возникающих пробелов и удовлетворения соответствующих потребностей69 в области 

укрепления потенциала, относящихся к осуществлению Парижского соглашения в 

развивающихся странах, которые не входят в текущую сферу охвата рамок для 

укрепления потенциала согласно Конвенции. 

104. ВОО подчеркнул важную роль портала по вопросам укрепления потенциала70 

и Дурбанского форума как средств для эффективного и непрерывного обмена 

информацией, надлежащей практикой и извлеченными уроками между широким 

диапазоном заинтересованных кругов, действующих в рамках и за рамками 

Конвенции. 

105. ВОО с удовлетворением принял к сведению итоги состоявшегося на этой сессии 

двенадцатого Дурбанского форума по укреплению потенциала, посвященного 

возможностям и проблемам в укреплении потенциала для формулирования и 

осуществления НПА. 

106. ВОО рекомендовал проект решения о круге ведения для второго обзора 

деятельности Парижского комитета по укреплению потенциала для рассмотрения и 

принятия на КС 2871. ВОО также рекомендовал проект решения по этому вопросу для 

рассмотрения на КС 28 с тем, чтобы КС рекомендовала его для рассмотрения и 

принятия на КСС 572. 

 b) Вопросы, касающиеся укрепления потенциала согласно Киотскому протоколу 

107. ВОО приветствовал подготовленные секретариатом обобщающие доклады об 

осуществлении рамок для укрепления потенциала в развивающихся странах, 

установленных согласно решению 2/СР.7 и подтвержденных решением 29/CMP.1, а 

также работу органов по укреплению потенциала, учрежденных согласно Конвенции 

и Киотскому протоколу к ней. 

  

  

 67 FCCC/SBI/2023/5 и Add.1, а также FCCC/SBI/2023/3 соответственно. 

 68 Решение 2/СР.7, приложение, п. 15.  

 69 См. документ FCCC/SBI/2023/3, гл. IV. 

 70 URL: https://unfccc.int/cbportal. 

 71 Текст проекта решения см. в документе FCCC/SBI/2023/10/Add.1. 

 72 Как указано в сноске 71 выше. 

https://unfccc.int/cbportal
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108. ВОО вновь заявил, что, несмотря на прогресс, достигнутый в осуществлении 

рамок для укрепления потенциала в развивающихся странах согласно Киотскому 

протоколу, в приоритетных областях, определенных в пункте 2 решения 29/CMP.1, 

сохраняются потребности и пробелы. 

109. ВОО подчеркнул важную роль портала по вопросам укрепления потенциала и 

Дурбанского форума как средств для эффективного и непрерывного обмена 

информацией, надлежащей практикой и извлеченными уроками между широким 

диапазоном заинтересованных кругов, действующих в рамках и за рамками 

Конвенции. 

110. ВОО с удовлетворением принял к сведению итоги состоявшегося на этой сессии 

двенадцатого Дурбанского форума, посвященного возможностям и проблемам в 

укреплении потенциала для формулирования и осуществления НПА. 

 XIX. Организационные мероприятия в связи с проведением 
межправительственных совещаний  
(Пункт 19 повестки дня) 

 1. Ход работы 

111. С документами, рассмотренными на этой сессии, можно ознакомиться на веб-

сайте РКИКООН73. На своем 1-м заседании ВОО принял решение рассмотреть этот 

вопрос в контактной группе под руководством Председателя ВОО. На своем  

4-м заседании ВОО рассмотрел и принял приводимые ниже выводы. 

 2. Выводы 

112. ВОО принял к сведению документ об организационных мероприятиях в связи с 

проведением межправительственных совещаний, подготовленный к данной сессии74. 

 a) Подготовка к двадцать восьмой сессии Конференции Cторон, восемнадцатой 

сессии Конференции Сторон, действующей в качестве cовещания Сторон 

Киотского протокола, и пятой сессии Конференции Сторон, действующей 

в качестве cовещания Сторон Парижского соглашения 

113. ВОО с удовлетворением отметил подготовительные меры, принятые 

правительством Объединенных Арабских Эмиратов для обеспечения успешного 

проведения Конференции Организации Объединенных Наций по изменению климата, 

которая состоится в этой стране 30 ноября — 12 декабря 2023 года и будет включать 

КС 28, КС/СС 18 и КСС 5. 

114. ВОО отметил, что правительство Объединенных Арабских Эмиратов 

предложит главам государств и правительств принять участие во Всемирном саммите 

по борьбе с изменением климата, который пройдет в рамках Конференции с  

1 по 2 декабря 2023 года. 

115. ВОО предложил новому Председателю КС 28, КС/СС 18 и КСС 5 в 

консультации с секретариатом и Президиумом окончательно определить подробности 

организационных мероприятий Конференции и проинформировать о них Стороны. 

116. ВОО просил секретариат принять к сведению выраженные Сторонами мнения 

о возможных элементах предварительных повесток дня КС 28, КС/СС 18 и КСС 5.  

117. ВОО подчеркнул важность открытости, транспарентности, инклюзивности и 

следования сложившейся практике принятия решений при осуществлении 

организационных мероприятий, связанных с проведением Конференции. 

  

  

 73 URL: https://unfccc.int/event/sbi-58?item=19. 

 74 FCCC/SBI/2023/8.  

https://unfccc.int/event/sbi-58?item=19
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118. ВОО приветствовал усилия, неустанно прилагаемые Председателем КС 27, 

вступающим в должность Председателем КС 28 и председателями вспомогательных 

органов, направленные на обеспечение эффективности, координации, 

согласованности, управления и соблюдения надлежащих процедур при рассмотрении 

обсуждаемых вопросов. 

119. Напомнив о необходимости обеспечения эффективного использования времени 

в ходе Конференции, ВОО просил председательствующих должностных лиц при 

поддержке секретариата продолжать совершенствовать усилия в этой области, 

отмечая при этом успехи, достигнутые в ходе последних сессий. 

120. ВОО предложил секретариату принять организационные меры для обеспечения 

соблюдения рекомендуемого регламента в три минуты в ходе выступлений министров 

и других глав делегаций с краткими национальными заявлениями в рамках сегмента 

высокого уровня Конференции, а также для соблюдения рекомендуемого регламента 

в две минуты в ходе выступлений с заявлениями представителей организаций-

наблюдателей. ВОО призвал Стороны и организации-наблюдатели ограничивать свои 

выступления отведенным им временем. 

 b) Организаторы будущих сессий 

121. ВОО отметил, что, согласно принципу ротации между региональными 

группами Организации Объединенных Наций, Председателем КС 29 (ноябрь 

2024 года) станет представитель государств Восточной Европы. ВОО призвал 

государства Восточной Европы ускорить консультации в рамках этой группы, с тем 

чтобы выступить с предложением о проведении КС 29 как можно скорее и не позднее, 

чем в ходе проведения КС 28, с тем чтобы содействовать своевременному 

планированию. 

122. ВОО выразил свою признательность правительству Бразилии за предложение 

принять у себя КС 30 (ноябрь 2025 года).  

123. ВОО отметил, что, согласно принципу ротации между региональными 

группами Организации Объединенных Наций, Председателем КС 31 (2026 год) станет 

представитель западноевропейских и других государств. ВОО призвал 

западноевропейские и другие государства завершить свои консультации и представить 

предложение о проведении КС 31 как можно скорее и не позднее времени проведения 

ВОО 62 (июнь 2025 года), с тем чтобы содействовать своевременному планированию. 

124. ВОО вновь отметил, что определение страны, принимающей сессию КС как 

можно раньше до начала Конференции позволит свести к минимуму логистические и 

финансовые риски и даст возможность секретариату своевременно спланировать 

соответствующие мероприятия. 

125. ВОО подчеркнул важность обеспечения полноценного участия Сторон и 

эффективного и конструктивного участия организаций-наблюдателей в сессиях 

руководящих и вспомогательных органов и санкционированных мероприятиях. 

Он призвал секретариат и стороны, принимающие будущие сессии руководящих и 

вспомогательных органов и санкционированных мероприятий принять 

организационные меры в плане логистики, которые будут способствовать 

инклюзивному и эффективному участию Сторон и организаций-наблюдателей, 

включая, при необходимости, своевременную выдачу виз всем участникам, наличие 

доступных вариантов размещения, обеспечение безопасности места проведения 

конференции для всех, а также беспрепятственный доступ к месту проведения 

конференции и залам заседаний. 

126. ВОО с озабоченностью отметил трудности, с которыми сталкиваются 

некоторые делегаты при получении виз, необходимых им для участия в работе сессий 

РКИКООН и санкционированных мероприятиях, проводимых в месте нахождения 

секретариата.  

127. ВОО призвал страны, принимающие будущие сессии и санкционированные 

мероприятия, подтвердить свою приверженность отстаиванию целей и принципов 

Устава Организации Объединенных Наций и международного права прав человека до, 
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во время и после сессий и санкционированных мероприятий РКИКООН, а также 

обеспечить, чтобы участники могли осуществлять эти права человека, не опасаясь 

запугивания и репрессий. 

128. ВОО приветствовал политику РКИКООН и усилия секретариата по 

обеспечению безопасности места проведения конференции и подчеркнул, что все 

участники должны соблюдать кодекс поведения на мероприятиях РКИКООН75 в залах 

заседаний и уважать национальные законы принимающей страны за пределами места 

проведения заседаний. 

129. ВОО отметил, что для обеспечения прозрачности соглашение принимающей 

страны о проведении сессий КС должно быть публично доступно в соответствии с 

Уставом Организации Объединенных Наций. 

130. ВОО также отметил, что соглашения с принимающими странами должны 

отражать цели и принципы Устава Организации Объединенных Наций, а также 

соответствующие обязательства по международному праву прав человека и создавать 

условия для инклюзивного и эффективного участия Сторон и организаций-

наблюдателей с целью обеспечения того, чтобы сессии РКИКООН и 

санкционированные мероприятия проводились в месте, где поощряются и 

защищаются права человека и основные свободы, и где все участники эффективно 

защищены от любых нарушений или злоупотреблений, включая притеснения и 

сексуальные домогательства. 

131. ВОО рекомендовал принимающей стране назначить координатора для решения 

вопросов, упомянутых в пункте 125 выше.  

 c) Расписание будущих сессий 

132. ВОО рекомендовал для рассмотрения и утверждения на КС 28 следующие 

сроки сессионных периодов в 2026 году: 

 a) первый сессионный период: с понедельника, 8 июня, по четверг, 18 июня; 

 b) второй сессионный период: с понедельника, 9 ноября, по пятницу, 

20 ноября. 

133. ВОО рекомендовал для рассмотрения и утверждения на КС 28 следующие 

сроки сессионных периодов в 2027 году: 

 a) первый сессионный период: с понедельника, 7 июня, по четверг, 17 июня; 

 b) второй сессионный период: с понедельника, 8 ноября, по пятницу, 

19 ноября. 

 d) Меры по повышению эффективности процесса РКИКООН 

134. ВОО принял к сведению представление76 ряда Сторон и одной организации-

наблюдателя о подходах и инициативах по повышению эффективности процесса 

РКИКООН в направлении роста амбициозности и активизации осуществления. 

135. ВОО с удовлетворением принял к сведению информационный документ о 

прошедших сессиях и региональном распределении организаций-наблюдателей, 

подготовленный для данной сессии77. 

136. ВОО отметил проблемы, возникающие в связи с расширением масштаба 

конференций РКИКООН, в частности растущее количество пунктов повестки дня и 

санкционированных мероприятий после возобновления очных сессий в конце 

2021 года, после переноса сессий во время пандемии. Он принял к сведению 

последствия этого для прозрачности, инклюзивности и эффективности процесса, а 

также последствия для бюджета и других организационных вопросов. Он отметил, что 

  

 75 URL: https://unfccc.int/about-us/code-of-conduct-for-unfccc-conferences-meetings-and-events. 

 76 URL: https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx (в поле поиска введите 

«arrangements for intergovernmental meetings»). 

 77 FCCC/SBI/2023/INF.5. 

https://unfccc.int/about-us/code-of-conduct-for-unfccc-conferences-meetings-and-events
https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx
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повышение эффективности — это инициируемый Сторонами процесс, требующий 

сотрудничества всех участников в духе доверия, а также соблюдения согласованных 

мандатов и сбалансированности по всем пунктам повестки дня. 

137. ВОО принял к сведению итоги предварительного обмена мнениями между 

Сторонами и организациями-наблюдателями в отношении возможностей повышения 

эффективности процесса РКИКООН, в частности упорядочения предварительных 

повесток дня руководящих и вспомогательных органов и поощрения принятия правил 

процедуры КС. Он отметил, что любые шаги в этом отношении должны 

предприниматься после тщательного обсуждения и согласования между Сторонами. 

138. ВОО призвал Стороны и организации-наблюдатели представить через портал 

для представлений до 31 марта 2024 года мнения об упорядочении предварительных 

повесток дня руководящих и вспомогательных органов. 

139. ВОО просил секретариат подготовить для рассмотрения на ВОО 60 (июнь 

2024 года) технический документ о вариантах сокращения числа дублирующих друг 

друга пунктов предварительных повесток дня руководящих и вспомогательных 

органов с учетом мнений, упомянутых в пункте 138 выше. 

140. ВОО принял решение продолжить на ВОО 60 рассмотрение вопроса о 

повышении эффективности процесса РКИКООН в направлении повышения 

амбициозности и укрепления осуществления с учетом представленных материалов и 

технического документа, упомянутых соответственно в пунктах 138 и 139 выше. 

 e) Участие наблюдателей 

141. ВОО принял к сведению информацию о расширении участия организаций-

наблюдателей в межправительственном процессе РКИКООН, подготовленную для 

данной сессии78. 

142. ВОО вновь подтвердил ценность существенного вклада организаций-

наблюдателей в достижение амбициозных результатов в межправительственном 

процессе, а также ценность их вклада в осуществление Конвенции, Киотского 

протокола и Парижского соглашения. 

143. ВОО подтвердил насущную потребность в решениях, направленных на 

совершенствование представительства в процессе РКИКООН организаций-

наблюдателей из развивающихся стран и напомнил о своем призыве к будущим 

председателям КС изучить способы расширения участия организаций-наблюдателей, 

включая молодежные организации и организации из развивающихся стран79. 

144. ВОО отметил рост числа допущенных организаций-наблюдателей и связанные 

с этим проблемы в удовлетворении их разнообразных ожиданий в отношении 

реального участия и организации конференций РКИКООН, которые соответствовали 

бы росту их числа и их разнообразным потребностям. 

145. ВОО подтвердил предыдущие выводы в отношении важности открытости, 

прозрачности и инклюзивности межправительственного процесса и путей 

активизации участия наблюдателей. В этом контексте он призвал 

председательствующих должностных лиц, Стороны и секретариат продолжать 

выполнять эти выводы и содействовать осуществлению принципов Устава 

Организации Объединенных Наций и международного права прав человека, а также 

гарантировать неприкосновенность, уважение достоинства и безопасность всех 

наблюдателей на конференциях РКИКООН. 

  

 78 FCCC/SBI/2023/8, пп. 27–34. 

 79 FCCC/SBI/2022/10, п. 170. См. также документ FCCC/SBI/2021/16, пп. 111 и 114 b) ii). 
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146. В целях обеспечения открытого, инклюзивного и конструктивного участия 

наблюдателей при полном обеспечении и уважении определяемого Сторонами 

характера процесса РКИКООН, ВОО выделил следующие существующие и 

дополнительные виды практики и шаги по привлечению наблюдателей, которые могут 

быть рассмотрены при условии наличия ресурсов и при активизации участия 

организаций-наблюдателей из развивающихся стран:  

 a) рекомендовать действующим и будущим председателям КС:  

 i) обеспечить открытое, инклюзивное и конструктивное участие 

организаций-наблюдателей в подготовке, проведении сессий КС и на 

последующем постсессионном этапе в плане как логистических мероприятий, 

так и возможностей участия;  

 ii) содействовать взаимодействию широкого круга заинтересованных 

сторон со Сторонами во время сессий КС, в том числе путем предоставления им 

возможности выражать свои мнения по вопросам существа, соблюдая при этом 

применяемый проект правил процедуры и уважая определяемый Сторонами 

характер процесса РКИКООН;  

 iii) рассмотреть возможность разработки инициатив по наращиванию 

потенциала для организаций-наблюдателей, в том числе для молодежи, в 

преддверии сессий; 

 b) поощрять все Стороны:  

 i) участвовать в пленарных заседаниях, чтобы выслушать все заявления 

наблюдателей; 

 ii) рассмотреть возможность включения, по мере необходимости, 

представителей гражданского общества, в частности молодежи, в состав своих 

национальных делегаций;  

 iii) активизировать взаимодействие с широким кругом заинтересованных 

кругов, в частности с молодежью, по вопросам действий в области климата на 

национальном уровне;  

 c) направить секретариату предложения: 

 i) обеспечить, чтобы стандартная формулировка призывов к 

представлению информации и мнений касалась Сторон и организаций-

наблюдателей; 

 ii) изучить возможности расширения участия наблюдателей из 

развивающихся стран в сессиях в свете пункта 143 выше;  

 iii) подготовить технический документ о путях расширения участия 

организаций-наблюдателей из развивающихся стран, включая, но не 

ограничиваясь, предоставление финансовой поддержки. 

147. ВОО принял к сведению смету бюджетных последствий деятельности, которая 

должна быть осуществлена секретариатом и которая упоминается в пунктах 139 

и 146 с) выше. 

148. Они просили, чтобы действия секретариата, предусмотренные в настоящих 

выводах, осуществлялись при условии наличия финансовых ресурсов. 
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 XX. Административные, финансовые и институциональные 
вопросы  
(Пункт 20 повестки дня) 

 A. Бюджетные вопросы  

(Подпункт 20 а) повестки дня) 

 1. Ход работы 

149. С документами, рассмотренными на этой сессии, можно ознакомиться на  

веб-сайте РКИКООН80. На своем 1-м заседании ВОО принял решение рассмотреть 

этот вопрос в контактной группе под сопредседательством Георга Бёрстинга 

(Норвегия) и Кишана Кумарсингха (Тринидад и Тобаго). На своем 4-м заседании ВОО 

рассмотрел и принял приводимые ниже выводы. 

 2. Выводы 

150. ВОО принял к сведению информацию, содержащуюся в документах по 

административным, финансовым и институциональным вопросам81.  

151. ВОО рекомендовал КС 28 утвердить основной бюджет по программам на 

двухгодичный период 2024–2025 годов в размере 74 105 511 евро.  

152. ВОО уполномочил Исполнительного секретаря уведомить Стороны об их 

взносах на 2024 год на основе бюджетной суммы, указанной в пункте 151 выше, после 

учета специального ежегодного взноса правительства принимающей стороны в 

размере 766 938 евро. 

153. ВОО рекомендовал проект решения по данному вопросу для рассмотрения и 

принятия на КС 28 и два проекта решений по данному вопросу для рассмотрения и 

принятия на КС/СС 1882. 

154. ВОО просил секретариат подготовить документ, содержащий применяемые им 

политику и критерии для взаимодействия и сотрудничества с заинтересованными 

кругами, не являющимися Сторонами, а также гарантии для предотвращения любых 

репутационных или иных рисков, и предоставить его не менее чем за 60 дней до начала 

работы ВОО 59. 

155. ВОО с озабоченностью отметил недостаточность бюджета на двухгодичный 

период 2022–2023 годов для поддержки всех полученных от Сторон мандатов и 

растущую зависимость от дополнительного финансирования. 

 B. Постоянный обзор функций и деятельности секретариата  

(Подпункт 20 b) повестки дня) 

156. На 1-м заседании Председатель предложил секретариату выступить с 

заявлением83, и ВОО принял к сведению представленную информацию. 

  

 80 URL: https://unfccc.int/event/sbi-58?item=20a. 

 81 FCCC/SBI/2023/2/Add.1–2, FCCC/SBI/2023/6 и Add.1, FCCC/SBI/2023/9, FCCC/SBI/2023/INF.2, 

FCCC/SBI/2023/INF.3 и FCCC/SBI/2023/INF.4. 

 82 Текст проектов решений см. в документе FCCC/SBI/2023/10/Add.1.  

 83 Эти выступления можно прослушать на URL: https://unfccc.int/event/opening-plenary-of-the-sbs 

(начиная с 1:05:12). 
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 C. Осуществление Соглашения о штаб-квартире  

(Подпункт 20 с) повестки дня) 

157. Председатель предложил представителю правительства принимающей страны 

секретариата представить ВОО краткий доклад по данному вопросу84, а представителю 

секретариата сделать заявление85. ВОО принял к сведению прогресс по данному 

вопросу и принял решение вновь рассмотреть его на ВОО 62. 

 D. Годовой доклад РКИКООН  

(Подпункт 20 d) повестки дня) 

158. С документами, рассмотренными на этой сессии, можно ознакомиться на веб-

сайте РКИКООН86. На 1-м заседании Председатель ВОО предложил представителю 

секретариата сделать заявление87, и ВОО принял к сведению годовой доклад 

РКИКООН за 2022 год. 

 XXI. Национальные планы в области адаптации  
(Пункт 21 повестки дня) 

159. На своем 1-м заседании ВОО принял решение рассмотреть этот вопрос в рамках 

неофициальных консультаций при совместном посредничестве Антуи-Боасиако Амоа 

(Гана) и Йенса Фугла.  

160. ВОО рассмотрел информацию о прогрессе, проблемах, пробелах и 

потребностях в связи с формулированием и осуществлением НПА и соответствующую 

информацию, представленную Комитетом по адаптации и ГЭН на этой сессии. 

На своем 4-м заседании ВОО принял решение продолжить рассмотрение этого 

вопроса на ВОО 59, в том числе на основе неофициальной записки, подготовленной 

сокоординаторами по данному пункту повестки дня на текущей сессии88. 

 XXII. Прочие вопросы  
(Пункт 22 повестки дня) 

161. ВОО рассмотрел данный пункт повестки дня на своем 1-м заседании. Никаких 

прочих вопросов затронуто не было. 

 XXIII. Закрытие сессии и доклад о работе сессии  
(Пункт 23 повестки дня) 

 1. Административные и бюджетные последствия  

162. На 4-м заседании представитель секретариата проинформировала ВОО о том, 

что ряд видов деятельности, являющихся результатом выводов, принятых на данной 

сессии, требуют дополнительных ресурсов сверх основного бюджета на двухгодичный 

период 2022−2023 годов и согласованного бюджета на двухгодичный период 

2024−2025 годов89. Соответствующие запросы о деятельности содержатся в выводах, 

  

 84 Эти выступления можно прослушать на URL: https://unfccc.int/event/opening-plenary-of-the-sbs 

(начиная с 1:10:10).  

 85 Эти выступления можно прослушать на URL: https://unfccc.int/event/opening-plenary-of-the-sbs 

(начиная с 1:07:25). 

 86 https://unfccc.int/event/sbi-58?item=20d. 

 87 Это выступление можно прослушать на URL: https://unfccc.int/event/opening-plenary-of-the-sbs 

(начиная с 1:12:27).   

 88 URL: https://unfccc.int/documents/629977. 

 89 Это выступление можно прослушать на URL: https://unfccc.int/event/closing-plenary-of-the-sbs-

fourth-meeting-of-the-sbsta-and-fourth-meeting-of-the-sbi (начиная с 1:18:25). 
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принятых в рамках различных пунктов повестки дня ВОО, включая общие пункты 

повесток дня ВОО–ВОКНТА. 

163. В рамках совместного пункта 8 повестки дня ВОО и пункта 9 повестки дня 

ВОКНТА «Программа работы по путям справедливого перехода, о которых говорится 

в соответствующих пунктах решения 1/CMA.4», в 2023 году потребуется 

дополнительное финансирование в размере 84 750 евро90 для проведения рабочего 

совещания и подготовки обобщающего и краткого докладов до ВО 59. Речь идет о 

временных или краткосрочных видах деятельности91, которые будут финансироваться 

за счет добровольных взносов в Целевой фонд для вспомогательной деятельности. 

164. По пункту 15 повестки дня «Разработка и передача технологий и создание 

Механизма по технологиям: связи между Механизмом по технологиям и Финансовым 

механизмом Конвенции» в 2023–2024 годах потребуется дополнительное 

финансирование в размере 55 000 евро для подготовки обобщающего доклада и 

организации сессионного рабочего совещания. 

165. По пункту 19 повестки дня «Порядок проведения межправительственных 

совещаний» в 2023–2024 годах потребуется дополнительное финансирование в 

размере 136 000 евро для подготовки технических документов по вариантам 

сокращения дублирования пунктов предварительных повесток дня и по вариантам 

расширения участия организаций-наблюдателей из развивающихся стран в процессе 

РКИКООН. 

166. Представитель секретариата отметила, что указанные суммы носят 

предварительный характер и основаны на имеющейся на текущий момент 

информации. Она также отметила, что секретариат рассчитывает на постоянную 

щедрость Сторон в плане своевременного и предсказуемого дополнительного 

финансирования этих видов деятельности, поскольку без таких взносов секретариату 

будет сложно обеспечить требуемую поддержку. 

167. В заключение представитель отметила, что расходы на 2026 год и последующий 

период будут рассмотрены в контексте подготовки бюджета на двухгодичный период 

2026–2027 годов. 

 2. Закрытие сессии и доклад о работе сессии 

168. На 4-м заседании ВОО, состоявшемся одновременно с 4-м заседанием 

ВОКНТА 58, с заявлениями выступили представители 25 Сторон, в том числе 14 от 

имени групп Сторон: Группы африканских государств; Альянса малых островных 

государств; Группы арабских государств; Аргентины, Бразилии и Уругвая; 

Боливарианского альянса для народов нашей Америки — Договора народов о 

торговле; Бразилии, Южной Африки, Индии и Китая; Коалиции государств с 

тропическими лесами; Группы за целостность окружающей среды; Европейского 

союза и его государств-членов; Группы 77 и Китая; Независимой ассоциации для 

Латинской Америки и Карибского бассейна; НРС; Развивающихся стран-

единомышленников; и Зонтичной группы92. С заявлениями также выступили 

представители восьми объединений, действующих в рамках РКИКООН: деловых и 

отраслевых НПО; детских и молодежных НПО; природоохранных НПО; организаций 

коренных народов; органов местного самоуправления и муниципальных органов; 

исследовательских и независимых НПО; профсоюзных НПО; объединения по 

вопросам прав женщин и гендерного равенства93. 

  

  

 90 Эта цифра была изменена с целью исправления технической ошибки и поэтому отличается от 

той, которая была представлена во время сессий.  

 91 Как определено для бюджета РКИКООН в документе FCCC/SBI/2019/4, п. 36.  

 92 Эти выступления можно прослушать на URL: https://unfccc.int/event/closing-plenary-of-the-sbs-

fourth-meeting-of-the-sbsta-and-fourth-meeting-of-the-sbi (начиная с 1:38:54). 

 93 Эти выступления можно прослушать на URL: https://unfccc-

events.azureedge.net/SB58_93022/agenda (начиная с 3:59:26).  
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169. ВОО рассмотрел и утвердил проект доклада о работе сессии и уполномочил 

Докладчика, при содействии секретариата и под руководством Председателя, 

завершить подготовку доклада о работе сессии и предоставить его в распоряжение 

Сторон.  

170. На этом же заседании Председатель ВОО поблагодарил Стороны за гибкость и 

дух компромисса, проявленные на протяжении всей сессии, и дал высокую оценку 

коллективным усилиям делегатов по успешному разрешению некоторых вопросов, 

что привело к согласованию надежного пакета выводов и проектов решений. 

Он подчеркнул важность восстановления доверия и продолжения работы в 

преддверии КС 28. Председатель объявил сессию закрытой. 
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